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Onna bouna farce dâo villhiou régent
de Velâ-lo-Comto
(Extrait de la brochure de René Badoux pour
la Tenablliâ de Neyruz.)

On tot crâno régent que l'îre, Monsu
Mani, de Velâ, que l'a passa mé de trein'
annâïe dein clli galé veladzo. On passatein

que l'amâve, étâi d'alla petsî la traite.
Oh avoué on permis, vo peinsâdè bin.
Et, se l'îre on tot suti pétchâo, îre assebin
on tot bon farceu...

On dzo, que l'îre âo fin fond dâo ru,
ein déso dâo veladzo — mè chondze
qu'étâi âo ru de Parquet, dein lo Boû
Bussard — a-te que l'oû doû coo qu'ac-
crotsîvant lè traité avoué la man. Ion
tegnâi on chatset et l'autro lè betâve lè

pèsson. Oh sein lè mèsourâ : lè villhie
grôchè mére-grand et lè dzouvenettè on
bocon tru courte, tot lè allâve. Ein avant
dzo pâ mau...

Quand clliâo doû gaillâ sant arrevâ tot
prî de li, noutrôn régent-pétchâo l'a fé 'na
pucheinta bramâïe : « Sergent passez de
l'autre côté... Ils sont pris »

Lè doû robare sant quasu tsâ de pouâire
dein lou got... Ma se sant récognu, lè doû
lare et lo régent, et lo coucou dâo Boû
Bussard l'a oïu de recafâïe dâo tounéro.
que n'ouïève ran mé lo brison dâo ru.

Et pu
Et pu... sein l'ombrou d'onna couson,

l'ant grimpellhi noutré trâi luron tanqu'i
à Neyruz, à la Crâi Fédérale...

La bouna frecacha
Edw. Bulloz.

Galéza dzornâ
Lé patoisan d'âo Dzorat l'an zu onna

bouna tenâblya à la fin dé mai, à Vers
tsi lé Bllian. La convocachon portâve à

son oodre d'âo dzo : Salyâite — ete por
cein que l'asseimbliaïe étai dinse bin
fournâte Câ lo galé paîlo dâo « Populaire

» l'ire gaillâ pllein.
Apri la beinvegnâte de noutrôn

présideint, épu la lectoure d'âo derraî procè-
verba pé la segrètèro, l'ai a zu cauque
proposechon po la Salyâite, le clliaque dâo
Chassera qu'à zu lo mé de voix. La date
a étâ fixée po lo deveindro 24 juin.

Lé onna cinquantanne qu'en repondu :

oï, épus âo dzo fixa, on tôt bi dzo, lé dou
tsé âo Monsu Lebet de Tzibre tôt tzerdzi
de patoisan, se san linga à travé lo bi
Dzorat, lo lé de Nautsati yio lan fé lé

dïchâore. épu vio po lo Chassera, yio lan

pu vère tôt clli bi payi.
L'an dina on tôt bon dina quand s'en

resaillâ, soffliâve on oûra de la mètsance.
Faille teni fermo son tsapi.

Apri, tôt lè patoisan se sant reinfatta
dein lè tsé et fi cauque bi conto devant
d'arevâ à La Neuveville et apri à Nautsati
po pouâ preindre lo bateau que copera
lo lé de Nautsati, lo cana de la Broïye, lo
lé de Morat yio lé tsé irant branca su la

pllièce po repreindre tôt lâo mondo, épu
via Payerne, on arêt po vesita 1'« Abbatiale

», ma, on poû rido et arevâ à Savegni
po soupâ à la « Pèchon dein Alpes ».

Galéza dzorna po lé patoisan dâo Dzorat.
/. Rouge.
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